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VE.Smart Networking

1. Introducgao

A VE.Smart Networking € uma rede de comunicagao sem fios entre os produtos Victron designados como Bluetooth Smart.

Caracteristicas:

* Leitura da tensdo remota - Vsense

» Sensor de temperatura - Tsense

» Sensor de corrente - Isense

» Carregamento sincronizado

Medicao remota da corrente, da temperatura e da tensao

Utilize a rede VE.Smart Networking para receber os dados Vsense, Tsense e Isense através da rede sem fios para os

seus carregadores solares MPPT da Victron e carregadores de bateria Orion XS CC-CC, por exemplo, a partir de um

BMV, SmartShunt ou Smart Battery Sense'). Estes carregadores utilizam a informagéao da bateria disponivel para otimizar os
parametros de carga. Isto melhora a eficiéncia do carregamento e prolonga a vida util da bateria.

Este video apresenta o Smart Battery Sense:
https://www.youtube.com/embed/v62wCfXaWXY
Carregamento sincronizado?

Emparelhar dois ou mais carregadores SmartSolar numa rede VE.Smart permite sincronizar o carregamento. Isto melhora a
eficiéncia de carga e a vida util da bateria.

1) O Smart Battery Sense n&o é compativel com Isense.

2) O carregador de bateria Orion XS CC-CC n&o é compativel com o carregamento sincronizado.
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2. Medicao da corrente, da temperatura e da tensao - mais detalhes

Os dados de tensdo da bateria s&o utilizados para compensar as quedas de tensdo nos cabos de bateria. Isto assegura que a
bateria é carregada com a tens&o exata configurada no carregador, em vez de com uma tens&o baixa causada pela resisténcia
da cablagem.

Os dados da temperatura da bateria s&o utilizados para regular as tensdes de carga. Com esta frio, uma bateria de chumbo-
acido normalmente necessita de uma tensao de carga superior e de uma inferior se estiver calor.

Nas baterias de litio, as tensdes de carga permanecem inalteradas em todas as temperaturas, desde que néo esteja demasiado
frio. E preferivel ndo carregar as baterias de litio com uma temperatura inferior a 5 °C, para evitar o dano e degradagao das
mesmas.

Os dados da corrente da bateria permitem utilizar a corrente de cauda com uma maior preciséo (consultar o manual do
carregador MPPT e Orion XS), pois, ao dispor da corrente de bateria real, os carregadores podem decidir se € melhor parar a
fase de absorcao e avancgar para a fase de equalizacéo / flutuagao.

Na VictronConnect, a utilizagdo dos dados de corrente da bateria apenas sera visualizada quando estes carregadores estiverem
realmente a carregar. Com o carregamento sincronizado ativado, o carregador solar também deve ser o mestre.

Se o MPPT ou o Orion XS estiver ligado a um dispositivo GX que transmite a corrente da bateria, vai ser utilizado o valor do
dispositivo GX, pelo que a corrente de bateria ndo sera visualizada no menu de VE.Smart Networking (consultar também o
capitulo 5: Limitacoes [5]).

(1) . victron energy Medicao da corrente, da temperatura e
@})} BLUE POWER
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3. Carregamento sincronizado - mais detalhes

Ligar varios controladores de carga SmartSolar numa rede VE.Smart Network para que carreguem a bateria como se fossem
um carregador de grandes dimensdes. Os carregadores vao sincronizar o algoritmo de carga entre si, sem ser necessario mais
equipamento. Irdo alternar simultaneamente entre estados de carga, por exemplo, da carga inicial para a absorgao.

Cada unidade ira (e devera) regular a sua corrente de saida. O que, entre outros aspetos, depende da produgao de cada
médulo PV, da resisténcia da cablagem e da corrente de saida maxima configurada no carregador. Como tal, ndo é possivel
configurar uma corrente de carga maxima ao nivel da rede. Se esta fungéo for necessaria como, por exemplo, num sistema com
fileiras de PV com orientagéo este ou oeste e com um banco de baterias relativamente pequeno, deve considerar a utilizagao de
um Dispositivo GX e das suas funcionalidades DVCC.

O carregamento sincronizado nem sempre é necessario.
Existem determinados sistemas que ndo precisam do carregamento sincronizado:

1. Sistemas ESS com baterias geridas: o inversor/carregador ja controla todos os carregadores solares.
2. Sistemas ESS com baterias néo geridas: o inversor/carregador ja controla todos os carregadores solares.
3. Outros sistemas com baterias geridas: a bateria ja controla o carregador solar.

Nas situacdes anteriores, o carregador solar ja esta a ser controlado. As baterias geridas s&o baterias de litio conectadas com
CAN-bus, bem como com outras quimicas, em que o BMS da bateria controla o sistema Victron em relacéo a tensao e &amp;
corrente de carga.

Para os carregadores ja conectados e sincronizados com VE.Can, o emparelhamento numa rede VE.Smart Network ndo é
necessario. Caso ja estejam emparelhados, esta operagdo pode ser ignorada.

Como a sincronizagao funciona nos carregadores solares

A sincronizagao dos carregadores funciona de uma forma mestre-escravo. Os carregadores irdo escolher um mestre entre

os carregadores disponiveis e sera este a determinar o algoritmo de carga. Como o mestre ndo pode ser determinado pelo
utilizador, é importante certificar-se de que todos os carregadores que pertencem a mesma rede tém as mesmas definigdes da
bateria. Para saber mais sobre as definicdes da bateria e alguma outra informagao, consulte os manuais do carregador solar.

Depois de ser escolhido, o mestre ira certificar-se de que todos os carregadores estdo no mesmo estado de carga e que com a
mesma referéncia de tensdo. Conforme mencionado anteriormente, a corrente de carga da bateria nao € controlada pelo mestre,
mas por cada um dos carregadores individualmente.

No inicio do dia, o mestre ira medir a tensdo da bateria antes de qualquer outros carregadores na rede iniciarem o carregamento
(para determinar a tenséo inativa da bateria). Esta informagao é utilizada para decidir o tempo de absorgéo total para algumas
baterias. A tenséo inativa da bateria é partilhada com os outros carregadores, bem como o tempo de absorcao total e o tempo
decorrido no estado de carga atual. Esta informagao é importante para que o algoritmo de carga possa ser retomado pelos
carregadores se, por qualquer razédo, o mestre deixar de carregar (p. ex., o sol ndo atingir os painéis, o carregador tiver sido
desligado ou perdido o contacto com a rede, etc.).

Na auséncia de um sensor da corrente da bateria, como o BMV, os carregadores na rede irdo combinar a sua corrente de saida
para estimarem a melhor corrente de carga da bateria. Isto melhora a precisdo da definicdo da corrente de cauda, uma funcéo
prevista para terminar o ciclo de carga mais cedo, se for necessario.

(1  victron energy Carregamento sincronizado - mais
Qyreraner
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4. Compatibilidade do Produto VE.Smart Networking

BMV-700 Limitada e requer Transmite a medigdo da tensdo e da corrente.
«dongle» @

BMV-702 Limitada e requer Transmite a medigao da tensao, da corrente e (opcionalmente) da
«dongle» @ temperatura.()
BMV-712 Sim Transmite a medigdo da tenséo, da corrente e (opcionalmente) da
temperatura.(!)
SmartShunt Sim Transmite a medigado da tensdo, da corrente e (opcionalmente) da
temperatura.()
Smart Battery Sense Sim Transmite a medigéo da tenséo e da temperatura.(®)
MPPT SmartSolar Sim @ Utiliza os dados recebidos para otimizar o carregamento e
sincronizar o processo de carregamento (3)
MPPT BlueSolar Limitada e requer Utiliza os dados recebidos para otimizar o carregamento. O
«dongle» @ carregamento sincronizado via «Bluetooth» ndo é possivel.
Carregador Smart IP43 Sim Modelo de 120-230 V: Utiliza os dados recebidos para otimizar o

carregamento e sincronizar o processo de carregamento.

Modelo 230V: Utiliza os dados recebidos da tenséo e da

temperatura.
Carregador de bateria Sim Utiliza os dados recebidos para otimizar o carregamento.
Orion XS CC-CC Carregamento sincronizado ndo suportado.
Carregador isolado Orion- Nao Ainda sem compatibilidade, mas pode ser compativel no futuro
Tr Smart CC-CC
Carregador Blue Smart Sim Utiliza os dados recebidos para otimizar o carregamento e
P22 sincronizar o processo de carregamento. (©)
Carregadores Blue Smart Nao Ainda sem compatibilidade, mas pode ser compativel no futuro
IP65 e IP67
«Dongle» VE.Bus Smart Sim Transmite a medigédo da tensdo e da temperatura.
Dispositivos GX (Cerbo GX, Nao Nao compativel. O Cerbo GX possui bluetooth, pelo que podera ser
Venus GX, ColorControl compativel no futuro.
GX)
Sun Inverter Sim Utiliza os dados recebidos para otimizar o carregamento. O

carregamento sincronizado via «Bluetooth» ndo é possivel.

1. Para medir a temperatura da bateria, é necessario o sensor de temperatura da série BMV.

2. Os lotes de produgao iniciais de alguns modelos ndo sdo compativeis com VE.Smart Networking. Consulte a tabela no
Capitulo 5.

3. O carregamento sincronizado esta disponivel em SmartSolar na versédo 1.47 ou superior, exceto nos modelos listados na
tabela seguinte.

4. O carregamento sincronizado no VE.Smart Networking apenas esta disponivel nos carregadores SmartSolar. Ndo é possivel
ativar o carregamento sincronizado quando o «dongle» VE.Direct Bluetooth Smart estiver a ser utilizado.

5. Consulte o manual Smart Battery Sense para obter mais informagao e conhecer as limitagdes especificas.

6. Apenas os carregadores Blue Smart IP22 com o inicio de produgdo na semana 24 de 2020 (niUmero de série HQ2024nnnnn
e mais recente) sdo compativeis. A revisdo de «hardware» impressa na etiqueta do produto deve ser «hw rev 02» ou
superior.

{(@ victron energy Compatibilidade do Produto VE.Smart
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5. Limitacoes

* O numero maximo de dispositivos que pode ser conectado numa rede é de 10.

» Arede VE.Smart Networking foi projetada para sistemas pequenos que nio dispdem de um dispositivo GX, como um Cerbo
GX ou Ekrano GX, para controlar os carregadores (p. ex., num sistema ESS). consulte a P5 das FAQ. Nos sistemas em que
o dispositivo GX é utilizado unicamente no inicio de sesséo, a rede VE.Smart Networking pode permitir a sincronizagao dos
carregadores ou até receber informagéo dos sensores. Lembre-se de que se, por alguma razéo, a mesma informacgéo (isto &,
a leitura da tenséo) for recebida pelo carregador no BLE e VE.Can/VE.Direct, a informacgéo transmitida pelo BLE (através da
rede VE.Smart Networking) sera ignorada.

.

O intervalo do transmissor sera igual ao intervalo do Bluetooth, conforme detetado ao ligar um dispositivo ao VictronConnect.

» Nao é possivel medir diversas correntes de carga / tensdes / temperaturas de bateria: apenas um Smart Battery Sense ou
um BMV pode ser utilizado num sistema. Ter multiplos sensores conectados a diferentes baterias pode originar problemas de
carregamento como a sobrecarga ou o aquecimento das baterias. Certifique-se sempre de que os sensores / carregadores
na rede VE.Smart estdo ligados a mesma bateria. Se, por acidente, dois ou mais sensores (p. ex., 0 Smart Battery Sense
e/ou BMV) estiverem ligados a mesma rede VE.Smart, é utilizado um mecanismo de prioridade para decidir que temperatura,
tensé&o e corrente de bateria deve ser utilizada pelo carregador. O mecanismo de prioridade baseia-se, em primeiro lugar, no
tipo de sensor (p. ex., o BMV tem uma prioridade superior em relagdo ao Smart Battery Sense) e, em segundo, no numero de
série do sensor. No final, o carregador apenas utiliza uma informagéo.

Os MPPT SmartSolar ndo sdo compativeis com a rede VE.Smart Networking.

Os MPPT SmartSolar a ser fornecidos atualmente sdo compativeis com VE.Smart Networking. No entanto, algumas versdes
mais antigas destes modelos ndo sdao compativeis com VE.Smart Networking. Estes dispositivos também n&o serdo compativeis
posteriormente com uma atualizagédo do firmware: esta incompatibilidade é devida a limitagdes do hardware nestes dispositivos.
Existe uma solugdo: ligar um dongle VE.Direct Bluetooth Smart. Isto possibilitaa compatibilidade da rede VE.Smart Networking.
O sensor da tensdo e da temperatura vao funcionar. Nesta situagéo, a interface de Bluetooth interna do SmartSolar ndo deve ser
utilizada, porque podem ocorrer erros de comunicagao; em alternativa, o sensor VE.Direct Bluetooth Smart pode ser utilizado ao
fazer a ligagdo a um telemovel ou tablet. Esta € uma lista de produtos e niumeros de pegas antigos incompativeis, em conjunto
com os numeros de pecas dos seus sucessores compativeis:

Numero de peca incompativel antigo Numero de pegca compativel novo

Dongle VE.Direct Bluetooth Smart ASS030536010 ASS030536011

MPPT SmartSolar 150/85 Tr SCC010085210 SCC115085211

MPPT SmartSolar 150/85 MC4 SCC010085310 SCC115085311

MPPT SmartSolar 150/100 Tr SCC010100210 SCC115110211

MPPT SmartSolar 150/100 MC4 SCC010100310 SCC115110311

MPPT SmartSolar 250/85 SCC125085210 (antes de s/n HQ1811) SCC125085210 (depois de s/n HQ1811)
SCC125085310 (antes de s/n HQ1811) SCC125085310 (depois de s/n HQ1811)

MPPT SmartSolar 250/100 SCC125110210 (antes de s/n HQ1811) SCC125110210 (depois de s/n HQ1811)

SCC125110310 (antes de s/n HQ1811) SCC125110310 (depois de s/n HQ1811)

uuuuuuuuu
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6. Instrucdes passo a passo

Recomendamos que configure o Smart Battery Sense ou o BMV primeiro e apenas depois deve adicionar um ou mais
carregadores solares a esta rede. Para obter mais informagéo, consulte o manual do Smart Battery Sense.

6.1. Configurar o Smart Battery Sense ou o BMV

1. Abra aplicagéo VictronConnect, conecte o dispositivo, aceda a Definigbes e selecione VE.Smart Networking.
2. Clique em Criar Rede e introduza um nome.

3. Clique em Guardar e aguarde visualizar OK.

& VESmart Networking

JOINEXISTING

6.2. Adicionar os carregadores Orion XS e solares a rede

1. Retroceda e aceda ao carregador compativel que selecionou, depois clique em Definigées seguido por VE.Smart
Networking e Aderir existente.

2. Agora selecione a rede que criou no passo anterior.

3. Aguarde até visualizar OK.

& VESmart Networking

(0]

6.3. Verificar funcionamento

Quando tudo estiver a funcionar, podera verificar se a pagina da rede VE.Smart Networking do carregador solar que aderiu a
rede esta a receber a informacgao:

(1), . victron energy
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Received data

1 & VE.Smart Networking

@_O VE.Smart Networking

Configured for My network(9f1) netwiork

] LEAVE NETWORK
Battery voltage
SmartBatterySense
Smart Battery Sense.
HOWWYYEEEEE
Battery temperature
SmangattenySense
Smart BaterySense
HOWWYYEEEEE

®

\

/‘

-

O icone de rede & também sera visualizado na pagina principal:

Ao clicar neste icone, ira visualizar o estado da rede.

O led de Estado atual também ficara intermitente a cada 4 s quando uma Rede VE.Smart Networking estiver configurada e o

carregador estiver a receber dados.
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7. FAQ

P1: E possivel emparelhar varios carregadores com um Smart Battery Sense ou um BMV?

Sim. E quando os SmartSolar estiverem ligados a mesma rede, também vao sincronizar o seu estado de carga.
P2: A rede VE.Smart Networking sera perturbada se ligar um smartphone em simultaneo?

De modo algum. E possivel ligar um smartphone, um computador ou tablet em simultaneo.

P3: Sera adicionada a mesma funcionalidade a gama de produto do carregador BlueSmart?

Sim, iremos adiciona-la, embora a funcionalidade exata e os modelos a incluir ainda tenham ser determinados.
P4: O Smart Battery Sense pode ser utilizado como um produto auténomo??

Sim. Neste caso, funcionara simplesmente como um dispositivo de medi¢do da tensédo e da temperatura. De notar que a
funcionalidade esta limitada por (ainda) ndo visualizar os graficos ou outros dados gerados normalmente a partir destas
medigoes.

P5: Posso utilizar o Smart Battery Sense em sistemas ja controlados por um dispositivo GX (p. ex., Cerbo GX/Ekrano
GX)?

Sim, mas lembre-se de que se a informagao de tensdo ou temperatura também estiver presente no dispositivo GX, o carregador

ird utiliza-la em vez da informagéao proveniente do Smart Battery Sense. O dispositivo GX ja dispde, na maior parte dos casos, de
medicéo da tensdo (em breve dispordo da medigcéo de temperatura), pelo que a adicdo de um Smart Battery Sense a instalagao

nao é necessaria. Para obter mais informagao, consulte o capitulo DVCC no manual dos dispositivos GX.

(1) victron eneray
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